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Informacje prawne

Marka Schneider Electric oraz wszelkie znaki towarowe Schneider Electric SE i jej
spotek zaleznych, o ktérych mowa w niniejszym podreczniku, sa wtasnoscig firmy
Schneider Electric SE lub jej spotek zaleznych. Wszystkie pozostate marki mogg by¢
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli. Niniejszy podrecznik i jego
zawartosc¢ sg chronione odpowiednimi prawami autorskimi i udostepniane wytgcznie
w celach informacyjnych. Powielanie lub przekazywanie jakiejkolwiek czesci tego
podrecznika w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek sposobami — elektronicznymi,
mechanicznymi, obejmujgcymi wykonywanie kserokopii, nagrywanie lub inne
czynnosci— w jakimkolwiek celu, bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy
Schneider Electric, jest zabronione.

Firma Schneider Electric nie udziela zadnych praw ani licencji na komercyjne uzycie
podrecznika lub jego zawartosci, z wyjgtkiem niewytgcznej i osobistej licencji na
konsultowanie w jego aktualnym stanie.

Produkty i wyposazenie firmy Schneider Electric powinny by¢ instalowane,
obstugiwane, serwisowane i konserwowane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Ze wzgledu na to, iz standardy, dane techniczne i projekty zmieniajg sie co jakis czas,
informacje zawarte w niniejszym podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo firma Schneider Electric i jej
spotki zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy lub
pominiecia w tresci informacyjnej tych materiatéw lub konsekwencje bezposrednio
lub posrednio wynikte z korzystania z informacji zawartych w niniejszym dokumencie.

Przejdz do strony http.//www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/
easyups3m/, gdzie znajduje sie ttumaczenie.

Rendez-vous sur http.//www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/
easyups3m/ pour accéder aux traductions.

Vaya a http://www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/easyups3m/ para
obtener las traducciones.

Gehe zu http.//www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/easyups3m/ fur
Ubersetzungen.

Vai a http.//www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/easyups3m/ per le
traduzioni.

Va para http://www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/easyups3m/ para
obter as tradugdes.

MepenguTe no cebinke http.//www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/
easyups3m/ ana npocMoTpa nepeBoaoB.

BU{E http://www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/feasyups3m/ &%

ﬁﬁ?i http.//www.productinfo.schneider-electric.com/portals/ui/feasyups3m/ BE %
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa —
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Przeczytaj uwaznie niniejsze instrukcje i przyjrzyj sie sprzetowi, aby zapoznac sie
Z nim, zanim sprobujesz go zainstalowac, eksploatowac, serwisowac czy
konserwowac. Nastepujgce komunikaty bezpieczenstwa mogg wystepowacé w
catej instrukcji lub na sprzecie, aby ostrzec o potencjalnych zagrozeniach lub
zwrdci¢ uwage na informacje, ktére wyjasniajg lub utatwiajg procedure.

Dodanie tego symbolu do komunikatéw bezpieczenstwa
.Niebezpieczenstwo” lub ,Ostrzezenie” wskazuje na obecnos¢
zagrozenia elektrycznego, ktére moze wywotac¢ obrazenie ciata w
przypadku niestosowania sie do instrukcji.

potencjalnym ryzykiem obrazen ciata. Nalezy przestrzegaé
wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa z tym symbolem, aby
unikngc¢ potencjalnych obrazen ciata lub Smierci.

f To jest symbol alertu bezpieczenstwa. Stuzy do ostrzegania przed
ANIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na niezwykle niebezpieczng sytuacje, ktéra
w najgorszym przypadku doprowadzi do Smierci lub powaznego obrazenia
ciata.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na niezwykle niebezpieczng sytuacje, ktéra w
najgorszym przypadku moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznego
obrazenia ciafa.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciala lub $miercig badz uszkodzeniem sprzetu.

APRZESTROGA

UWAGA wskazuje na niezwykle niebezpieczng sytuacje, ktéra w najgorszym
przypadku moze doprowadzi¢ do umiarkowanego lub niewielkiego obrazenia
ciata.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem sprzetu.

NOTYFIKACJA

NOTYFIKACJA stuzy do okreslenia zachowan niegrozgcych obrazeniem ciata.
Symbol alertu bezpieczenstwa nie powinien by¢ uzywany z tym rodzajem
komunikatu bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.

Uwaga

Sprzet elektryczny powinien by¢ instalowany, obstugiwany, serwisowany i
konserwowany wytacznie przez wykwalifikowany personel. Firma Schneider
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych TE INSTRUKCJE

Electric nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajagce z
nieprawidtowego korzystania z niniejszej instrukcji lub z niestosowania sie do
zawartych w niej zalecen.

Wykwalifikowany personel to osoba, ktéra posiada umiejetnosci i wiedze na temat
budowy, instalacji, obstugi urzgdzen elektrycznych i wzieta udziat w szkoleniu z
zasad bezpieczenstwa, aby by¢ w stanie rozpoznawaé zagrozenia i ich unikacé.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

NOTYFIKACJA

RYZYKO ZABURZEN ELEKTROMAGNETYCZNYCH

Jest to produkt kategorii C3 zgodnie z normg IEC 62040-2. Jest to produkt
przeznaczony do uzytku komercyjnego i przemystowego w srodowisku drugim -
moze by¢ potrzebne zastosowanie dodatkowych ograniczen lub srodkéw
ostroznosci w celu zapobiegniecia zaktéceniom. Srodowisko drugie to wszelkie
lokacje komercyjne, przemystu lekkiego oraz lokalizacje przemystowe inne niz
mieszkalne, komercyjne i przemystu lekkiego bezposrednio potgczone bez
posrednictwa transformatora do publicznej sieci niskiego napiecia. Montaz oraz
okablowanie musi spetnia¢ wymagania kompatybilnosci elektromagnetycznej,
{j.

+ segregacja kabli,

+ wykorzystanie kabli ekranowanych lub specjalnych, gdy jest to konieczne,

+ wykorzystanie uziemionych korytek oraz podpér wykonanych z metalu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.

Srodki ostroznosci

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczehstwa
w niniejszym dokumencie i ich przestrzegac.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Po podtgczeniu systemu UPS do instalacji elektrycznej nie nalezy uruchamiac
systemu. Tylko firma Schneider Electric moze uruchomi¢ system.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $Smiercia.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ

TE INSTRUKCJE

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Symbole uzyte w produkcie

To symbol uziemienia.

©

To symbol uziemienia ochronnego / przewodu uziemienia wyposazenia.

To symbol pradu statego. Okreslany jest on réwniez jako prad DC.

To symbol prgdu zmiennego. Okreslany jest on réwniez jako prad AC.

To symbol biegunowosci dodatniej. Jest uzywany do oznaczania biegunéw dodatnich urzgdzen
korzystajgcych z pradu statego lub go wytwarzajgcych.

To symbol biegunowosci ujemnej. Jest uzywany do oznaczania biegunéw ujemnych urzadzen
korzystajgcych z pradu statego lub go wytwarzajgcych.

To symbol baterii.

To symbol przetgcznika obejscia statycznego. Jest uzywany do oznaczania przetgcznikéw
zaprojektowanych

w celu obchodzenia zwyktego trybu dziatania zasilacza UPS w razie wysokiego przyptywu pradu lub
btedu.

~ To symbol konwertera AC/DC (prostownika). Jest uzywany do oznaczania konwertera AC/DC
a (prostownika), a w przypadku urzadzen podtgczanych, réwniez do oznaczania odpowiednich gniazd.
- To symbol konwertera DC/AC (falownika). Jest uzywany do oznaczania konwertera DC/AC (falownika), a
~ w przypadku urzgdzen podtgczanych, réwniez do oznaczania odpowiednich gniazd.

To symbol bezpiecznika. Jest uzywany do oznaczania skrzynek bezpiecznikdw oraz ich umiejscowienia.

To symbol wejscia. Jest uzywany do oznaczania terminala wejscia, jesli konieczne jest rozréznienie wejsé
i wyjsc.

To symbol wyjscia. Jest uzywany do oznaczania terminala wyjscia, jesli konieczne jest rozréznienie wejsc i
wyjsé.

To symbol roztgcznika izolacyjnego. Jest uzywany do oznaczania przetgcznika uzywanego jako
urzgdzenie rozigczajace i chronigcego sprzet przed zwarciem lub prgdem o wysokim obcigzeniu. Otwiera
obwody, gdy przeptyw pradu przekroczy maksymalny limit.

To symbol wytgcznika. Jest uzywany do oznaczania wytgcznika uzywanego jako urzadzenie roztgczajgce i
chronigcego sprzet przed zwarciem lub prgdem o wysokim obcigzeniu. Otwiera obwody, gdy przeptyw
pradu przekroczy maksymalny limit.

To symbol wytacznika/przetacznika. Jest uzywany do oznaczania wytgcznika lub przetgcznika uzywanego
jako urzgdzenie roztgczajgce i chronigcego sprzet przed zwarciem lub pradem o wysokim obcigzeniu.
Otwiera obwody, gdy przeptyw pradu przekroczy maksymalny limit.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych TE INSTRUKCJE

N To symbol przewodu neutralnego. Jest uzywany do oznaczania przewoddw neutralnych oraz ich
umiejscowienia.

L To symbol przewodu fazowego. Jest uzywany do oznaczania przewodéw fazowych oraz ich
umiejscowienia.
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Omoéwienie

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Omowienie

Interfejs uzytkownika

fEasy UPS 3M

ALARM
BYPASS
BATTERY

INVERTER

L

©

S"é"é‘-!ﬂﬁt\

Wskazniki LED statusu

LED Status Opis
ALARM Czerwony (staty) Alarm krytyczny
Migajacy czerwony Alarm ostrzegawczy
Wyt Brak stanu alarmowego
OBEJSCIE Zotty (staty) Obcigzenie jest zasilane przez zrédto obej$cia
Migajgcy zétty W Zrédle obejscia wystepuje stan alarmowy
Wit Obcigzenie nie jest zasilane przez zrédto obejscia
BATERIA Zofty (staty) Obcigzenie jest zasilane przez zrédto baterii
Migajacy 2oty Zrédio baterii jest niedostepne
Wyt Obcigzenie nie jest zasilane przez zrodto baterii
FALOWNIK Zielony (staty) Falownik wt.
Wyt Falownik wyt.

EPO (PPOZ)

Uzywaj przycisku EPO (PPOZ) tylko w sytuacjach awaryjnych.

Mozna skonfigurowag, czy po nacisnieciu przycisku EPO (PPOZ) zasilacz UPS

powinien:

* wylgczy¢ prostownik, falownik, tadowarke i obejscie statyczne i natychmiast
zatrzymac dostarczanie obcigzenia, lub

* przejsé do trybu obejscia statycznego i kontynuowac dostarczanie

obcigzenia.
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Obwad sterowania zasilacza UPS pozostanie aktywny po wcisnigciu przycisku
EPO (PPO2), jesli sie¢ zasilania jest dostepna.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $Smiercia.

Struktura menu wyswietlacza

+ Status
o Input (Wejscie)
o Output (Wyjscie)
o Battery (Bateria)
o Bypass (Obejscie)
o Status information (Informacje o statusie)
» Alarms (Alarmy)
o Active alarms (Aktywne alarmy)
> Enable buzzer/Disable buzzer (Wlacz/wylacz brzeczyk)
o Log (Dziennik zdarzen)
+ Settings (Ustawienia)
o General settings (Ustawienia ogodine)
— Language settings (Ustawienia jezyka)
— Display settings (Ustawienia wyswietlacza)
— Network (Sie¢)
— Password settings (Ustawienia hasta)
— Date and time (Data i godzina)
— UPS information (Informacje o zasilaczu UPS)
o Advanced settings (Ustawienia zaawansowane)
— System settings (Ustawienia systemu)
— Output settings (Ustawienia wyjscia)
— Bypass settings (Ustawienia obejscia)
— Parallel settings (Ustawienia réwnolegte)
— Battery settings (Ustawienia baterii)
— Contacts and relays (Styki i przekazniki)
+ Service (Serwis)
o Battery self-test (Auto-test akumulatora)
o Export data to USB (Eksport danych na dysk USB)
o Display calibration (Kalibracja wyswietlacza)
o LCM settings (Ustawienia LCM)
+ Control (Sterowanie)
o Inverter ON/OFF (Falownik WL./WYL.)
o Clear alarm(s) (Usun alarmy)
o Self-test (Auto-test)
+ About (Informacje)

10
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Omoéwienie Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Rozmieszczenie wylgcznikéw i przetagcznikow

Zasilacz UPS 60-100 kVA 400 V/50 kVA 208 V dla
baterii zewnetrznych

. w@.

MBB SSIB
=

[ § N

S R
L3 B

Zasilacz UPS 120-160 kVA 400 V/60-80 kVA 208 V Zasilacz UPS 200 kVA 400 V/100 kVA 208 V dla

dla baterii zewnetrznych baterii zewnetrznych
L_L— — -

\o

————9
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Omoéwienie

Widok z przodu zasilacza UPS 60 kVA 400 V dla Widok z przodu zasilacza UPS 80 kVA 400 V dla

baterii wewnetrznych

baterii wewnetrznych

Informacje ogolne o pojedynczym zasilaczu UPS

uiB tacznik wejsciowy jednostki
SSIB tacznik wejsciowy przetgcznika statycznego
uoB tacznik wyjsciowy jednostki
MBB Przetgcznik obej$cia serwisowego
MBB
v
Przetgcznik obejscia statycznego

Obejscie SSIB

Ve | I

|
Wejscie!  uIB _ _
o— Prostownik Falownik UPB S —
Obcigzenie

Bateria

tadowarka

12
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Omoéwienie

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Omowienie nadmiarowego systemu rownolegtego 1+1 ze
wspolnym zespotem baterii

MIB Wytgcznik wejsciowy sieci

BIB Wytgcznik wejsciowy obejscia

uiB tacznik wejsciowy jednostki

SSIB kacznik wejsciowy przetacznika statycznego
uoB tacznik wyjsciowy jednostki

Zewn. UOB Zewnetrzny wytgcznik wyjsciowy jednostki
MBB Przetacznik obejscia serwisowego

Zewn. MBB Zewnetrzny wytgcznik obejscia serwisowego
BB1 Wytgcznik baterii 1

BB2 Wytacznik baterii 2

UWAGA: Typowe zespoly baterii nie sg obstugiwane w systemach z bateriami

wewnetrznymi.
......... M - G
Przetagcznik 06ejécia statycznego
Obejécie  BIB SSIB 4
7 | I
Wejsci MIB . oo
ejscie uIB , Obcigzenie
o Prostownik Falownik [14OB U(,)B 2
Bateria :
B,B1 tadowarka
........ MBB e
Przetgcznik ot{ejécia statycznego
BIB | SsiB !
>—o —
MIB UIB 2l i Ext
o Prostownik Falownik {498 | | U9£
LBo,Bz tadowarka
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Omoéwienie

Informacje ogolne o uktadzie rownoleglym

MIB Wytgcznik wejsciowy sieci

BIB Wytgcznik wejsciowy obejscia

uiB tacznik wejsciowy jednostki

SSIB tacznik wejsciowy przetgcznika statycznego
uoB tacznik wyjsciowy jednostki

Zewn. UOB Zewnetrzny wytacznik wyjsciowy jednostki
MBB Przetgcznik obejscia serwisowego

Zewn. MBB Zewnetrzny wytacznik obejscia serwisowego
SIB Wytgcznik izolacji systemu

BB Wytgcznik baterii

UWAGA: W ukfadach réwnolegtych z zewnetrznym wytacznikiem obejscia
serwisowego Zewn. MBB, wytgczniki obejscia serwisowego MBB muszg by¢
zablokowane w pozycji otwartej (WYL.).

Zasilacze UPS do baterii zewnetrznych

Ext. MBB
7
.................................................. MBBUPS1
Przetgcznik obe/jécia statycznego
BIB SSIB |—l>|‘|
v : L]
MIB Ext.
o B | brostownik Falownik YoB U9E
Bateria B/B LadowarkaJ
MBB UPS 2
o Przetacznik obgjécia statycznego :
Obejscie BIB SSIB I—[>|LI
4 | | H
Weidci MIB i Ext.
ejscie H H iazeni
JSCI g UIB [ brostownik e alownik UOB | U9B S/IB Obcigzenie
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Omoéwienie Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Zasilacze UPS do baterii wewnetrznych

Ext. MBB
Vd
ekt ek AR Rk s e MBBUPS1
7
Przetacznik obejscia statycznego i
BIB i SSIB >4
— | |
i Ext.
M,IB B | prostownik Falownik | LJOB U9E
%Baterla B,B tadowarka|—
e MBB .................................... i PSZ
Przetgcznik obejééia statycznego :
Obejscie| | BIB SsIB !
e | [
o Ext.
Wejscie M,IBE JiB Prostownik Falownik [ 1YOB UOB| SIB
: : v Ve
H | J Obcigzenie
gBateria BB
o/ tadowarka
............................................................................. M BBUPS3
Przetgcznik obejégia statycznego
BIB SSIB
7 | [
MIB ¢ Ext
o/ uB Prostownik Falownik [H49B U9E

Bateria B,B tadowarka
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych Tryby pracy

Tryby pracy

Tryb normalny

Energia jest dostarczana do obcigzenia z sieci poprzez zasilacz UPS.
Jednoczesnie zasilacz UPS przeksztatca odpowiednio napiecie i prad sieciowy w
czasie fadowania akumulatoréw (tadowanie szybkie lub konserwujgce).

Stan wskaznika LED: Przeptyw mocy

ALARM  ©

A

Przefgcznik obejécia statycznego

ﬁ
W

ByPass  ©) Obejscie 4

| I

Wejscie ; =0 = Prostownik Falownik

rostowni alowni

BATTERY @ Obcigzenie
INVERTER (@) Bateria

] tadowarka

Tryb pracy bateryjnej

Zasilacz UPS przechodzi w tryb pracy bateryjnej, jesli zasilanie sieciowe
przestanie by¢ dostarczane. Zasilacz UPS dostarcza zasilanie do obcigzenia z
zestawu baterii przez ograniczony czas. Po przywrdceniu zasilania z sieci zasilacz
UPS wraca z powrotem to trybu normalnego.

Stan wskaznika LED: MBB

Przetgcznik obejscia statycznego
ALARM
© ss)

Obejscie

|
ByPass  © Wejscie! _
————%— Prostownik

BATTERY  (©) A

Bateria

0]

C 3

Falownik

UOB|Obcigzenie

tadowarka

INVERTER (@)

Tryb obejscia statycznego

Zasilacz UPS dostarcza zasilanie do obcigzenia ze zrodta obejscia. Jezeli nie
zostaty spetnione warunki konieczne do pracy w trybie normalnym lub trybie pracy
bateryjnej, obcigzenie bedzie zasilane ze zrédta obejscia bez przerwy w zasilaniu.
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Tryby pracy Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Stan wskaznika LED: Przeplyw mocy

ALARM O

A

Przetacznik obejscia statycznego

BYPASS @ Obejscie SSIB »I;:j

|
... 1|UIB
WeJSC|eI .
1 Prostownik Falownik
BATTERY  ©) 'UOBJObciazenie
INVERTER @ Bateria
tadowarka

Tryb obejscia serwisowego

W trybie obejscia serwisowego zasilanie z sieci jest przesytane przez zewnetrzny
wytgcznik MBB do obcigzenia. Podtrzymanie bateryjne nie jest dostepne w trybie
obejscia serwisowego.

Stan wskaznika LED: Przeptyw mocy
ALARM O MBB
Przetgcznik obejscia statycznego
ByPass O Obejscie SSiB B
| A

Wejscie | Prostownik Falownik

——————4— Prostowni alowni G P
BATTERY @ 'UOB|Obciazenie
INVERTER  ©) Bateria

tadowarka
Tryb EKO

W trybie EKO zasilacz UPS jest skonfigurowany w celu uzywania trybu obejscia
statycznego jako preferowanego trybu pracy w uprzednio zdefiniowanych
warunkach. Falownik znajduje sie w trybie czuwania po wigczeniu trybu EKO i w
razie przerwania doptywu zasilania z sieci zasilacz UPS przechodzi w tryb baterii,
a obcigzenie jest zasilane z falownika.

UWAGA: Ten tryb jest domysinie wytgczony. Skontaktuj sie z firmg Schneider

Electric, aby go wigczy¢. Jesli tryb EKO jest wigczony, nie mozna wyjs¢ z tego
trybu pracy za pomocg wyswietlacza. W takim wypadku réwniez skontaktuj sie
z firmg Schneider Electric, aby uzyska¢ pomoc.
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych Tryby pracy

Stan wskaznika LED: Przeplyw mocy

ALARM O

A

Przetgcznik obejscia statycznego

BYPASS @ Obejscie SSIB >|;Zj

|
Wejscie !

Prostownik Falownik
BATTERY O 'UOB]Obcigzenie
INVERTER (O Bateria
tadowarka

Tryb automatycznego uruchamiania

Po wtgczeniu automatycznego uruchamiania, zasilacz UPS automatycznie
uruchamia ponownie falownik i obejscie, gdy zostanie przywrécone zasilanie z
sieci. Automatyczne uruchamianie jest domysinie wtgczone.

UWAGA: Jesli automatyczne uruchamianie jest wytgczone, falownik i obejscie
nie zostang uruchomione ponownie, gdy zostanie przywrécone zasilanie z
sieci.

Tryb przetwornicy czestotliwosci

W trybie przetwornicy czestotliwosci zasilacz UPS ma stabilng czestotliwos¢
wyjéciowg (50 lub 60 Hz), a przetacznik obejscia statycznego nie jest dostepny.

NOTYFIKACJA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU | SPADKU OBCIAZENIA

W trybie pracy jako przetwornica czestotliwo$ci zasilacz UPS nie moze dziataé
w trybie pracy z obejsciem statycznym ani w trybie obejscia serwisowego.
Przed przetgczeniem zasilacza UPS na tryb przetwornicy czestotliwosci nalezy
skontaktowac sie z certyfikowanym partnerem serwisowym firmy Schneider-
Electric, aby upewni¢ sie, ze

+ wylgczniki SSIB i MBB sg w pozycji WYL. (otwartej) (firma Schneider Electric
stanowczo zaleca zamkniecie ich za pomocg ktédki dostarczonej przez firme
Schneider Electric);

+ do zaciskéw obejscia nie sg podtgczone zadne kable.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.
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Tryby pracy

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Stan wskaznika LED: Przeplyw mocy

ALARM O

<

BB

Przetacznik obejscia statycznego

svpass O Obejscie SSIB >
! A
Wejscie | .
—_— i
BATTERY @ Prostownik Falownik
INVERTER (@) Bateria
—a} tadowarka

Tryb LBS (opcjonalny)

J—
ObciaZenie

UWAGA: Tryb LBS wymaga podtgczenia opcjonalnych kabli synchronizac;ji.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu.

Po wigczeniu trybu LBS zasilanie wyjsciowe dwéch osobnych systemoéw UPS
(pojedynczych lub réwnolegtych) zostanie zsynchronizowane. Synchronizacja
wyjscia nie jest obstugiwana, gdy oba systemy UPS pracujg w trybie obejscia

statycznego lub serwisowego.

990-5995D-025
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych Procedury obstugi

Procedury obstugi

Przegladaj informacje o statusie systemu

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Status.

2. Mozesz teraz wybra¢ wyswietlanie informacji o statusie:
— Input (Wejscie)
— Output (Wyjscie)
— Battery (Bateria)
— Bypass (Obejscie)
— Status information (Informacje o statusie)

Uruchamianie pojedynczego zasilacza UPS w trybie
normalnym

UWAGA: Po uruchomieniu zasilacza UPS zostang uzyte zapisane
ustawienia.

1. Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia odigczajgce znajdujg sie w pozyciji
WYL. (otwartej).

2. Przetgcz wytgcznik SSIB do pozycji WE. (zamknietej).
Wigczy sie wyswietlacz i pojawi sie ekran gtowny.

3. Przetgcz wytgcznik UOB do pozycji WE. (zamknigtej).

Poczekaj okoto 30 sekund, az wskaznik LED obejscia zmieni kolor na stale
20tty. Zasilacz UPS uruchomi sie w trybie obejscia statycznego.

4. Przetgcz wytgcznik UIB do pozycji WE. (zamknietej).

Zasilanie zacznie by¢ dostarczane do prostownika. Kiedy prostownik bedzie
gotowy, falownik uruchomi sie i zsynchronizuje z obejsciem.

Wskazniki LED na interfejsie uzytkownika wygladajg nastepujaco:

ALARM ©
BYyPass  ©

BATTERY O

INVERTER (O
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Procedury obstugi Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

5. Zaczekaj okoto 20 sekund, az wskaznik LED falownika zmieni kolor na
zielony (niemigajgcy), zasilacz UPS automatycznie przejdzie z trybu obejscia
statycznego do trybu normalnego.

Wskazniki LED na interfejsie uzytkownika wygladajg nastepujgco:

ALARM O
ByPass O

BATTERY (O

INVERTER (@)

6. Przetgcz wytgczniki BB do pozycji WL. (zamknietej).

Przelgczanie pojedynczego zasilacza UPS z trybu
normalnego do trybu obejscia statycznego

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Control (Sterowanie) >
Inverter OFF (Falownik WYL..).

Zasilacz UPS przechodzi z trybu normalnego do trybu obejscia statycznego
przez przerwy w obcigzeniu.

Wskazniki LED na interfejsie uzytkownika wygladajg nastepujgco:

ALARM O
ByPass  ©

BATTERY O

INVERTER  ©)

Przelgczanie pojedynczego zasilacza UPS z trybu obejscia
statycznego do trybu normalnego

UWAGA: Zasilacz UPS zwykle automatycznie przejdzie z trybu obejscia
statycznego do trybu normalnego. Tej procedury mozna uzy¢ do recznego
przejscia do trybu normalnego, jesli czestotliwosé obejscia lub napiecie
przekracza ustalone limity.
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych Procedury obstugi

1. Na ekranie gléwnym wyswietlacza wybierz opcje Control (Sterowanie) >
Inverter ON (Falownik WL..)

Wskazniki LED na interfejsie uzytkownika wygladajg nastepujgco:

ALARM O
ByPass O

BATTERY  ©)

INVERTER (@)

Przetaczanie pojedynczego zasilacza UPS z trybu
normalnego do trybu obejscia serwisowego

1. Na ekranie gléwnym wyswietlacza wybierz opcje Control (Sterowanie) >
Inverter OFF (Falownik WYL.).

2. Przelgcz wytacznik MBB do pozycji WE. (zamknietej).
Obcigzenie jest teraz dostarczane przez zewnetrzne obejscie serwisowe.
3. Przefgcz wytagczniki BB do pozycji WYL. (otwartej).
4. Przetgcz wytgcznik UIB do pozyciji WYL. (otwartej).
5. Przetgcz wytgcznik SSIB do pozycji WYL. (otwartej).
6. Przetgcz wytgcznik UOB do pozycji WYL. (otwartej).

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

» Poczekaj przynajmniej 5 minut przed zdjeciem ostony zasilacza UPS po
wytgczeniu sie wyswietlacza, by catkowicie spadto napiecie kondensatoréw.

* Przed pracg na zasilaczu UPS nalezy zawsze zmierzy¢ niebezpieczne
napiecia na wszystkich zaciskach.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

Przetaczanie pojedynczego zasilacza UPS z trybu obejscia
serwisowego do trybu normalnego

1. Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia odtgczajgce oprocz wytgcznika MBB
znajdujg sie w pozycji WYL. (otwartej).

2. Przefgcz wytgcznik SSIB do pozyciji WL. (zamknietej).
Wigczy sie wyswietlacz i pojawi sie ekran gtoéwny.
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Procedury obstugi

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

3. Przetgcz wytgcznik UOB do pozycji WL. (zamknietej).

Zasilacz UPS uruchomi sie w trybie obejscia statycznego. Poczekaj okoto
20 sekund, az wskaznik LED obejscia zmieni kolor na zotty.

4. Przetagcz wytgcznik UIB do pozycji WE. (zamknigtej).
Zasilanie zacznie by¢ dostarczane do prostownika.
5. Przefgcz wytagczniki BB do pozycji Wk.. (zamknietej).

6. Przetgcz wylgcznik MBB do pozycji WYL. (otwarte;j).
Zasilacz UPS automatycznie przejdzie do trybu normalnego.

ALARM @)
Bypass O

BATTERY O

INVERTER (@)

Przetaczanie uktadu réwnolegtego z trybu normalnego do
trybu obejscia serwisowego

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Aby catkowicie odizolowa¢ zasilacz UPS, wszystkie urzgdzenia odtgczajgce od
strony sieci (MIB, BIB i SIB) muszg by¢ w pozycji WYL. (otwartej).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

1. Na ekranie gléwnym wyswietlacza wybierz opcje Control (Sterowanie) >
Inverter OFF (Falownik WYL.) > Parallel OFF (Réwnolegty WYL.).

Wszystkie zasilacze UPS przejdg w tryb obejscia statycznego.

2. Przetgcz zewn. wytgcznik MBB do pozycji WE. (zamknietej).
Obcigzenie jest teraz dostarczane przez zewnetrzne obejscie serwisowe.

3. Przefgcz wytaczniki BB wszystkich zasilaczy UPS do pozycji WYL. (otwartej).

4. Przetacz wytgczniki MIB i BIB wszystkich zasilaczy UPS do pozycji WYL.
(otwartej), jesli sg dostepne.

5. Przelgcz wytagczniki UIB i SSIB wszystkich zasilaczy UPS do pozycji WYL.
(otwarte;j).

6. Przefgcz wytgczniki UOB wszystkich zasilaczy UPS i wytgcznik SIB do
pozycji WYL. (otwartej).
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Procedury obstugi

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

» Poczekaj przynajmniej 5 minut przed zdjeciem ostony zasilacza UPS po
wytgczeniu sie wyswietlacza, by catkowicie spadto napiecie kondensatoréw.

* Przed pracg na zasilaczu UPS nalezy zawsze zmierzy¢ niebezpieczne
napiecia na wszystkich zaciskach.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub Smiercia.

Przetaczanie uktadu rownolegtego z trybu obejscia
serwisowego do trybu normalnego

1. Upewnij sie, ze:

a.

C.

Wszystkie urzgdzenia odigczajgce od strony sieci (MIB, BIB i SIB) sg w
pozycji WYL. (otwartej).

. Wszystkie urzadzenia odtgczajgce zasilacza UPS (UIB, SSIB i UOB)

oraz zewnetrzny wytacznik UOB sg w pozycji WE. (zamknietej).
Wytagczniki BB znajdujg sie w pozycji WYL. (otwartej).

2. Przetgcz wytaczniki SIB i UOB wszystkich zasilaczy UPS do pozycji Wkt.
(zamknietej).

3. Przetgcz wytaczniki BIB i SSIB wszystkich zasilaczy UPS do pozycji Wk.
(zamknietej).

Poczekaj okoto 20 sekund, az wskaznik LED obejscia zmieni kolor na z6tty.

4. Przetgcz zewn. wytgcznik MBB do pozycji WYL. (otwarte;j).

5. Przefgcz wytaczniki MIB i UIB wszystkich zasilaczy UPS do pozycji WL.
(zamknietej).

Gdy wskaznik LED falownika zmieni kolor na zielony (niemigajacy), uktad
réwnoleglty automatycznie przejdzie z trybu obejscia statycznego do trybu
normalnego.

6. Przefgcz wytagczniki BB na wszystkich zasilaczach UPS do pozycji WL.
(zamknietej).

Wskazniki LED na interfejsach uzytkownika wygladajg nastepujgco:

ALARM ©
Byrass  ©

BATTERY O

INVERTER (@)

Ukfad rownolegty dziata teraz w trybie normalnym.

24

990-5995D-025



Procedury obstugi Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Odizolowanie pojedynczego zasilacza UPS z systemu
rownolegtego

Skorzystaj z tej procedury, aby wylgczy¢ jeden zasilacz UPS w pracujgcym
ukfadzie réwnolegtym.

UWAGA: Przed rozpoczeciem tej procedury upewnij sie, ze pozostate
zasilacze UPS sa w stanie zasili¢ obcigzenie.

1. Przetgcz wytgcznik SSIB zasilacza UPS do pozycji WYL. (otwartej).

2. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Control (Sterowanie) >
Inverter OFF (Falownik WYL.) > Single OFF (Pojedynczy WYL..).

. Przetacz wytgczniki BB zasilacza UPS do pozycji WYL. (otwartej).

3

4. Przetacz wytgcznik MIB zasilacza UPS do pozycji WYL. (otwartej).
5. Przefgcz wytacznik BIB zasilacza UPS do pozycji WYL. (otwartej).
6

. Przetgcz zewn. wytgcznik UOB zasilacza UPS do pozycji WYL. (otwartej).

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

» Poczekaj przynajmniej 5 minut przed zdjeciem ostony zasilacza UPS po
wytgczeniu sie wyswietlacza, by catkowicie spadto napiecie kondensatoréw.

* Przed pracg na zasilaczu UPS nalezy zawsze zmierzy¢ niebezpieczne
napiecia na wszystkich zaciskach.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

Uruchamianie i dodawanie zasilacza UPS do dziatajacego
uktadu rownolegtego

Skorzystaj z tej procedury, aby uruchomi¢ zasilacz UPS i doda¢ go do
dziatajgcego ukfadu rownolegtego.

WAZNY: Przed dodaniem zasilacza UPS do uktadu réwnolegtego, uktad musi
zosta¢ skonfigurowany przez firme Schneider Electric.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Upewnij sie, ze zewnetrzny wytacznik UOB, wytacznik MIB i wytgcznik BIB
zasilacza UPS sg w pozycji WYL (otwartej) przed podtgczeniem kabli
zasilajgcych do zasilacza UPS.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $Smiercia.

1. Upewnij sig, ze w nowym zasilaczu UPS:

a. Wszystkie urzgdzenia odtgczajgce zasilacza UPS (UIB, SSIB i UOB)
oraz zewnetrzny wytgcznik UOB sg w pozyciji WYL. (otwartej).

b. Wytaczniki BB znajdujg sie w pozycji WYL. (otwarte;j).
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2. Przelgcz zewnetrzny wytgcznik UOB zasilacza UPS do pozycji WL.
(zamknietej).

3. Przetgcz wytgcznik MIB i wytacznik BIB zasilacza UPS do pozycji Wk.
(zamknietej).

4. Przetgcz wytgczniki UIB, SSIB i UOB zasilacza UPS do pozycji Wt.
(zamknietej).

Wskaznik LED zacznie stale $wieci¢ na zielono, gdy zasilacz UPS zostanie
podtgczony do dziatajgcego uktadu rownolegtego.

Wskazniki LED na interfejsie uzytkownika wygladajg nastepujgco:

ALARM ©
ByPass O

BATTERY (O

INVERTER (@)

5. Przetgcz wytgczniki BB zasilacza UPS do pozycji WL. (zamknietej).

6. Upewnij sie, ze obcigzenie jest poprawnie roztozone pomiedzy réwnolegtymi
zasilaczami UPS.
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Konfiguracja

Ustawienia domysine

Ustawienie

Wartos¢é domysina

Zasilacz UPS do baterii

Zasilacze UPS do baterii

Dostepne ustawienia

zewnetrznych wewnetrznych
Display brightness (Jasnosé 63 63 1-63
wyswietlacza)
Backlight timeout (sec) (Limit | 60 60 10-255
czasu podswietlenia — sek.):
Device ID (Identyfikator 1 1 1-255
urzadzenia)
Baud rate (Szybkos¢ 9600 9600 2400, 4800, 9600, 14400,
transmisji) 19200
Password timeout (minutes) 3 3 0-120
(Limit czasowy hasta —
minuty)
Date (Data) 01-01-2015 01-01-2015
Time (Godzina) 00:00:00 00:00:00

Operation mode (Tryb pracy)

Single mode (Tryb
pojedynczy)

Single mode (Tryb
pojedynczy)

Single mode (Tryb
pojedynczy), ECO mode (Tryb
EKO), Parallel mode (Tryb
réwnolegly) , Parallel ECO
mode (Réwnolegtly tryb EKO)

Autostart Enable (Wiacz) Enable (Wiacz) Enable (Wtacz), Disable
(Wytacz)
Self-aging load rate (Stopien 60 60 18-100

autotestu obciazenia) (%)

Frequency converter mode
(Tryb przetwornicy
czestotliwosci)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Witacz)

LBS operation (Obstuga LBS)

LBS disabled (LBS

LBS disabled (LBS

LBS disabled (LBS

wylaczone) wylaczone) wylaczone), LBS master (LBS
nadrzedne), LBS slave (LBS
podrzedne)
Transfer delay (sec) 1 1 0-20
(Opodznienie przejscia — sek.)
Par. transfer delay (sec) 10 10 0-200

(Opodznienie czesc. przejscia
-sek.)

EPO transfers to bypass
(Przechodzenie EPO (PPOZ)
do obejscia)

Disable (Wytacz)

Disable (Wylacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Wiacz)

Output frequency (Hz) 50 50 50, 60

(Czestotliwos¢ wyjsciowa —

Hz)

Output voltage (V) (Napiecie 400 400 200, 208, 220, 380, 400, 415

wyjsciowe — V)

Output volt. compensation 0.0 0.0 -5,0,-4,5,-4,0, -3,5, -3,0, -2,5,

(%) (Kompensacja nap. -2,0,-1,5,-1,0,-0,5,0,0, 0,5,

wyjsciowego — %) 1,0, 1,5, 2,0, 2,5, 3,0, 3,5, 4,0,
4,5,5,0

Min. bypass RMS voltage (V) -10 -10 -10, -15, -20, -30

(Min. napiecie RMS obejscia —

V)

Max. bypass RMS voltage (V) 10 10 10, 15, 20, 25

(Maks. napiecie RMS obejscia
-V)
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Konfiguracja

Ustawienie

Wartos¢ domysina

Zasilacz UPS do baterii

Zasilacze UPS do baterii

Dostepne ustawienia

zewnetrznych wewnetrznych
Bypass frequency range (%) 10 10 1,2,4,5,10
(Zakres czestotliwosci
obejscia — %)
Output slew rate (Hz/sec) 0,5 0,5 0,5-2,0

(Szybkosé synchronizacji
wyjscia — Hz/s)

Use bypass ON with
overheated SCR (Uzyj WL.
obejscia przy przegrzanym
uktadzie SCR)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Wiacz)

Allowed transfers to bypass
(Dozwolone przejscia do
obejscia)

10

10

3-10

Parallel ID (Identyfikator
réwnolegty)

Number of parallel UPSs
(Liczba réwnolegtych
zasilaczy UPS)

Number of par. redundant
UPSs (Liczba nadmiarowych
réwn. zasilaczy UPS)

0,1,23,4,5

Number of battery strings
(Liczba szeregow baterii)

1-32

Battery blocks per string
(Bloki bateryjne na szereg)

32

40

32, 34, 36, 38, 40, 42, 44, 46,
48, 50

Battery block capacity (Ah)
(Pojemnosé¢ bloku
bateryjnego — Ah)

7-2000

Periodic boost charge (M)
(Okresowe szybkie tadowanie
- M)

0-24

Maximum charge current
(Maksymalne natezenie
tadowania)

0,1

0,1

0,05-0,15

Float voltage (V) (Napiecie
tadowania konserwujacego —
V)

2,25

2,25

2,20-2,29

Boost voltage (V) (Napiecie
szybkiego tadowania - V)

2,30

2,30

2,30-2,40

Boost charge duration
(minutes) (Czas szybkiego
tadowania w minutach)

240

240

0-999

Float temp. compensation
(Kompensacja temp. tad.

0,000

0,000

0,000-0,007

konserwujacego)
Boost charge (Szybkie Disable (Wytacz) Disable (Wytacz) Enable (Wtacz), Disable
tadowanie) (Wytacz)

Alarm braku podtaczonej
baterii

Enable (Wiacz)

Enable (Wiacz)

Enable (Wtacz), Disable
(Wytacz)

Common battery bank
(Zbiorczy zespot baterii)

No (Nie)

No (Nie)

Yes (Tak), No (Nie)

External batt. breaker status
(Status zewnetrz. wylgcznika
baterii)

Enable (Wtacz)

Enable (Wtacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Wiacz)

Battery breaker trip
(Wyzwalacz wytacznika
baterii)

Enable (Wiacz)

Enable (Wiacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Wiacz)

Backfeed on bypass (Prad
zwrotny na obejsciu)

Enable (Wiacz)

Enable (Wiacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Wiacz)
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Ustawienie

Wartos¢ domysina

Zasilacz UPS do baterii
zewnetrznych

Zasilacze UPS do baterii
wewnetrznych

Dostepne ustawienia

External MBB status (Status
zewnetrznego MBB)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz), Enable
(Witacz)

OuT 01

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

OuT 02

Disable (Wytacz)

Disable (Wylacz)

OouT 03

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

OuT 04

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz), Common
alarm (Alarm zbiorczy), In
normal operation (W
normalnym trybie pracy), On
battery (Na baterii), Static
bypass (Obejscie statyczne),
Maintenance bypass
(Obejscie serwisowe), Output
overload (Przeciazenie
wyjscia UPS), Fan inoperable
(Wentylator nie dziata),
Battery inoperable (Bateria
nie dziata), Battery
disconnected (Bateria
roztaczona), Battery voltage
low (Niskie napiecie baterii),
Input out of tol. (Wejscie poza
zak.), Bypass out of tol.
(Obejscie poza zak.), EPO
active (EPO (PPOZ) aktywne)

IN 01

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

IN 02

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

IN 03

Disable (Wytacz)

Disable (Wyltacz)

IN 04

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz)

Disable (Wytacz), INV ON
(FAL. WL.), INV OFF (FAL.
WYL.), Battery inoperable
(Bateria nie dziata), Genset on
(Generator wt.), Custom alarm
3 (Niestandardowy alarm 3),
Custom alarm 4
(Niestandardowy alarm 4),
Disable ECO (Wytacz tryb
EKO), Force INV OFF (Wymus
WYL. FAL.)

Self-test settings (Ustawienia
auto-testu)

Disable auto self-test (Wytacz
auto-test)

Disable auto self-test (Wytacz
auto-test)

Disable auto self-test (Wytacz
auto-test), self-test every
month (auto-test co miesigc),
self-test every day (auto-test
codziennie)

Self-test every (Auto-test co)

0 Day 0 hour 0 minute (0 dni 0
godzin 0 minut)

0 Day 0 hour 0 minute (0 dni 0
godzin 0 minut)

Self-test type (Typ auto-testu)

Customize (Niestandardowy)

Customize (Niestandardowy)

10 seconds (10 sekund), 10
minutes (10 minut), EOD,
-10%, Customize
(Niestandardowy)

Air filter check (months) 3 3 0,3,4,5,12
(Kontrola filtra zapylenia —

miesigce)

Air filter counter (days) 0 0

(Licznik filtra zapylenia — dni)

Ustawianie jezyka wyswietlacza

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
General settings (Ustawienia ogdlne) > Language settings (Ustawienia

jezyka).

2. Wybierz preferowany jezyk.

3. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).
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Konfiguracja ustawien wyswietlacza

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
General settings (Ustawienia ogélne) > Display settings (Ustawienia
wyswietlacza).

Scléneider Single system

Electric

ﬂ Normal mode Logout @o AO 60

Display brightness: 60

Backlight timeout (sec): 180

| Save settings |

2. Ustaw Display brightness (Jasnos¢ wyswietlacza), wybierajgc wartos¢ od
1 do 63.

3. Ustaw Backlight timeout (sec) (Limit czasu podswietlania — sek.),
wybierajgc wartos¢ od 10 do 255.

4. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfiguracja ustawien sieciowych

1. Na ekranie gtdwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
General settings (Ustawienia ogélne) > Network (Sie¢).

Electric

ﬂ Normal mode Logout Qo AO 60

Device ID 1
Baud rate: 9600

Scléneider Single system

| Save settings |

2. Ustaw Device ID (Identyfikator urzadzenia) w celu komunikacji za pomocag
lewej i prawej strzatki. Wybierz liczbe 1-255.

3. Ustaw Baud rate (Szybkos$¢ transmisji) komunikacji za pomoca lewej i
prawej strzatki. Wybierz sposréd opcji 2400, 4800, 9600, 14400 i 19200.
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4. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Zmiana hasta wyswietlacza

1. Na ekranie giéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
General settings (Ustawienia ogélne) > Password settings (Ustawienia
hasta).

Scl‘él‘lﬂeeigﬁlc' Single system

ﬂ Normal mode Logout 80 AO 6

Old password: | |

o

New password: | |

Repeat new password: | |

Password timeout 0
(minutes)

| Save settings |

2. Wpisz Old password (Stare hasto).

3. Wpisz New password (Nowe hasto) oraz Confirm new password
(Powtérz nowe hasto).

4. Ustaw czas w minutach przed automatycznym wylogowaniem z wyswietlacza
wskutek braku aktywnosci. Wybierz wartos¢ od 0 do 120.

5. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Ustawianie daty i godziny

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
General settings (Ustawienia ogdlne) > Date and time (Data i godzina).

Sdéneider Single system

Electric

ﬂ Normal mode Logout 80 AO 60

Date: XXXX-XX-XX
Time: XX XX: XX
Save settings
=
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2. Ustaw Date (date) za pomoca klawiatury.
3. Ustaw Time (godzing) za pomocg klawiatury.

4. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfiguracja ustawien zasilacza UPS

NOTYFIKACJA
RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Zmian w parametrach systemu UPS moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) > System settings
(Ustawienia systemowe).

Schneider i
BPiectric Single system

ﬂ Normal mode Logout eo Ao 60
Operation mode: ECO mode

| Save settings

2. Ustaw tryb uktadu. Wybierz sposrdéd opciji:

— Wybierz ECO mode (Tryb EKO), by uzy¢ trybu obejscia statycznego jako
preferowanego trybu pracy.

— Wybierz Single mode (Tryb pojedynczy) dla pojedynczego zasilacza
UPS.

3. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfiguracja ustawien wyjscia

NOTYFIKACJA
RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Zmian w parametrach systemu UPS moze dokonywac tylko wykwalifikowany
personel.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.
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1. Na ekranie giéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >

Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) > Output settings
(Ustawienia wyjscia).

SCl‘énEleeicc!Elc‘ Single system

E Normal mode Logout QO AO 60

Output frequency (Hz): 50
Output voltage (V): 400

Output volt. compensation (%): 0.0

| Save settings |

. Ustaw Output frequency (Hz) (czestotliwosé wyjsciowa — Hz). Wybierz 50

lub 60 Hz.

. Ustaw Output voltage (V) (napiecie wyjsciowe — V). Wybierz sposrdd opcji

200, 208, 220, 380, 4001415 V.

. Ustaw kompensacje napiecia wyjsciowego (%). Wybierz warto$¢ od —5 do 5.

. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).
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Konfiguracja ustawien baterii

1.

Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) > Battery settings
(Ustawienia baterii) i skonfiguruj ponizsze ustawienia.

Scléneider 100kVA Single system

Electric

ﬂ Normal mode Logout QO AO 60

Number of battery strings: X

Battery blocks per string: XX
Battery block capacity (Ah): XX
Periodic boost charge (M): X

| Save settings |

a. Number of battery strings (Liczba szeregéw baterii): Ustaw liczbe
szeregOw baterii w okreslonym urzgdzeniu bateryjnym.

b. Battery blocks per string (Bloki bateryjne na szereg): Ustaw liczbe
blokéw bateryjnych w jednym szeregu baterii.

c. Battery block capacity (Ah) (Pojemnos$é bloku bateryjnego — Ah):
Ustaw znamionowg pojemnos$¢ bloku bateryjnego.

d. Periodic boost charge (M) (Okresowe szybkie tadowanie — M): Ustaw
odstep czasu w miesigcach miedzy zmiang z tadowania
konserwacyjnego na szybkie fadowanie.
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2. Dotknij strzatki w doét i uzupetnij nastepujace ustawienia:

Scléneider Single system

Electric

ﬂ Normal mode Logout @O AO 60
Maximum charge current: 0.10

Float voltage (V): 2.25
Boost voltage (V): 2.30
Boost charge duration (min): 240

| Save settings

a. Maximum charge current (Maksymalny prad tadowania): Wybierz
wartos$¢ od 0,05 do 0,15 C.

b. Float voltage (V) (Napiecie tadowania konserwujacego — V): Wybierz
wartos¢ od 2,20 do 2,29.

c. Boost voltage (V) (Napiecie szybkiego tadowania — V): Ustaw goérng
granice napiecia szybkiego tadowania ogniwa baterii. Wybierz wartos¢
od 2,30 do 2,40.

d. Boost charge duration (minutes) (Czas szybkiego tadowania w
minutach): Ustaw czas trwania szybkiego tadowania. Wybierz warto$¢
od 0 do 999 minut.

3. Dotknij strzatki w doét i uzupetnij nastepujgce ustawienie:

Scléneider 100kVA Single system

Electric

ﬂ Normal mode Logout @o Ao 60
Float temp. compensation: 0.003

| Save settings

a. Float temp. compensation (Kompensacja temp. fad.
konserwujgcego): Wybierz wartos¢ od 0,000 do 0,007 V/°C na ogniwo.

4. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).
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Konfiguracja stykow wejsciowych i przekaznikéw
wyjsciowych

1. Na ekranie gtébwnym wyswietlacza wybierz opcje Settings (Ustawienia) >
Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) > Contacts and relays
(Styki i przekazniki).

2. Wiacz lub wylgcz ponizsze funkcje:

» External batt. breaker status (Status zewnetrz. wylacznika baterii)
« Battery breaker trip (Wyzwalacz wylgcznika baterii)

» Backfeed on bypass (Prad zwrotny na obejsciu)

» External MBB status (Status zewnetrznego MBB)

Schneider 100kva Single system
g Electric

ﬂ Normal mode Logout eo Ao Oo

External batt. breaker status: Disable
Disable
Disable
Disable

Battery breaker trip:

Backfeed on bypass:

(2] [&] [&]

External MBB status:

Save settings |
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3. Dotknij strzatki w dét i ustaw funkcije dla kazdego konfigurowalnego
przekaznika wyjsciowego. Wybierz sposrod opcji:

+ Disable (Wytacz) * Fan inoperable (Wentylator
+ Common alarm (Alarm nie dziata)

zbiorczy) » Battery inoperable (Bateria
nie dziala)

* In normal operation (W
normalnym trybie pracy) + Battery disconnected

* On battery (Praca na baterii) (Bateria roziaczona)

+ Battery voltage low (Niskie

» Static bypass (Obejscie napiecie baterii)

statyczne)

. Maintenance bypass * Input out of tol. (Wejscie poza

(Obejscie serwisowe) zak.)
+  Output overload . BypaSSI:)Ut of tol. (Obejscie
(Przeciazenie wyj$cia UPS) poza zak.)
* EPO active (Uktad EPO
aktywny)
Schneider i
DElectric Single system
n Normal mode Logout eo AO 60
OuUT 01: Disable
OUT 02: Disable
OuT 03: Disable
OuUT 04: Disable
Save settings |
AR
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4. Dotknij strzatki w dét i ustaw funkcje dla kazdego konfigurowalnego styku
wejsciowego. Wybierz sposrdd opcji:

+ Disable (Wylacz) + Custom alarm 3 (Alarm
« INV ON (FAL. WL..) niestandardowy 3)
« INV OFF (FAL. WYL.) + Custom alarm 4 (Alarm

niestandardowy 4)

+ Battery inoperable (Bateria Disable ECO (Wylacz tryb

nie dziala) EKO)
* Genset on (Generator wt.) - Force INV OFF (Wymus FAL.
WYL.)
SclénEleelgﬁr Single system
ﬂ Normal mode Logout @0 AO 60
IN O1: Disable
IN 02: Disable
IN 03: Disable
IN 04: Disable
| Save settings |

5. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Konfiguracja monitorowania cyklu eksploataciji

1. Na ekranie gléwnym wyswietlacza wybierz opcje Service (Serwis) > LCM
settings (Ustawienia LCM).

Schneider 100kvA Single system
& Electric

ﬂ Normal mode Logout eo Ao 00
Air filter check (months): 0

Air filter counter (days): 0

Save settings |

2. Ustaw czas w miesigcach pomiedzy kontrolami filtra zapylenia. System
wygeneruje komunikat Check air filter (Sprawdz filtr zapylenia), gdy
przyjdzie pora na sprawdzanie filtréw zapylenia.
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3. Nacisnij przycisk Save settings (Zapisz ustawienia).

Wiacz/wytacz brzeczyk

1. Na ekranie gtéwnym wys$wietlacza wybierz opcje Alarm(s) (Alarmy), a
nastepnie wybierz opcje Enable buzzer (Wtacz brzeczyk) lub Disable
buzzer (Wytacz brzeczyk).

2. Potwierdz wybor.
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Konserwacja

UWAGA: Przejscie na wewnetrzne obejscie serwisowe w celu
przeprowadzenia konserwac;ji jest dozwolone tylko w systemie z uziemianiem
gruntowym. W systemie z uziemianiem rezystorowym wymagany jest 4-
biegunowy wytgcznik automatyczny od strony sieci. Nalezy przej$¢ na
zewnetrzny wytgcznik MBB i catkowicie wytgczy¢ zasilacz UPS.

Wymiana czesci

Ustalanie, czy potrzebna jest czes¢ zamienna

Aby ustali¢, czy potrzebne jest zastosowanie czesci zamiennych, nalezy
skontaktowac sie z firmg Schneider Electric, a nastepnie postepowaé wedtug
ponizszej procedury, co pozwoli pracownikowi firmy na szybkie udzielenie
pomocy:

1. W razie sytuacji alarmowej nalezy przewing¢ listy alarméw, zanotowac
informacje i podac¢ je pracownikowi firmy Schneider Electric.

2. Zapisz nr seryjny urzgdzenia, zeby byt pod rekg podczas rozmowy z
pracownikiem firmy Schneider Electric.

3. Jesli jest to mozliwe, nalezy dzwoni¢ do firmy Schneider Electric z aparatu
telefonicznego znajdujgcego sie blisko wyswietlacza, aby w razie potrzeby
odczyta¢ dodatkowe informacje.

4. Nalezy przygotowac sie do szczegdtowego opisania problemu. Konsultant
sprobuje udzieli¢ pomocy telefonicznie, o ile bedzie to mozliwe, lub przydzieli
numer autoryzacyjny produktu (RMA). W przypadku zwrotu produktu do firmy
Schneider Electric, podany numer RMA musi by¢ wyraznie widoczny na
opakowaniu przesytki.

5. Jesli system jest objety okresem gwarancji i zostat uruchomiony przez firme
Schneider Electric, naprawy i wymiany bedg dokonywane bezpfatnie. Jesli
okres gwarancji juz uptynat, uzytkownik zostanie obcigzony optata.

6. Jesli jednostka jest objeta umowg serwisowg firmy Schneider Electric, nalezy
przygotowac¢ umowe, aby udzieli¢ odpowiednich informacji pracownikowi
dziatu pomocy techniczne;j.

Wymiana filtra zapylenia

1. Otworz przednie drzwi zasilacza UPS.
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2. Odkre¢ sruby i zdemontuj metalowe wsporniki.

|| »
Vs
i
Vs
\;’/

3. Wymien filtr zapylenia.

4. Zatéz ponownie wsporniki i przymocuj je Srubami.
5. Zamknij przednie drzwi.

6. Zresetuyj licznik filtra zapylenia na wyswietlaczu.

990-5995D-025

41



Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych Konserwacja

Wymiana szeregu baterii

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Baterie powodujg zagrozenie porazeniem elektrycznym i wysokim pradem
zwarciowym. Podczas pracy z bateriami nalezy stosowac nastepujgce srodki
bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $Smiercia.

Nalezy zdjg¢ zegarki, pierscionki lub inne metalowe przedmioty.
Nalezy uzywaé narzedzi z izolowanymi uchwytami.

Nalezy zatozy¢ okulary, rekawice i obuwie ochronne.

Nie wolno kfas¢ na bateriach narzedzi ani metalowych czesci.

Przetagcz wytgcznik baterii (BB) do pozycji otwartej (WYL) przed
rozpoczeciem procedury.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

Serwisowanie baterii musi przeprowadzac¢ lub nadzorowa¢ wykwalifikowany
personel dysponujacy odpowiednig wiedzg na ich temat oraz znajomoscig
wymaganych srodkoéw ostroznosci. Osoby niewykwalifikowane nie powinny
zbliza¢ sie do baterii.

Baterii nie wolno wrzucac¢ do ognia, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
wybuchu.

Nie wolno otwieraé, przerabia¢ ani rozmontowywacé baterii. Znajdujgcy sie w
srodku elektrolit jest szkodliwy dla skéry i oczu. Moze mie¢ wiasciwosci
toksyczne.

AOSTRZEZENIE

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig badz uszkodzeniem sprzetu.

Podczas wymiany modutéw baterii nalezy zawsze wymienic je na ten sam
modut baterii oraz zawsze wymieniaé¢ caty szereg baterii (cztery moduty
baterii).

Nie wolno przechowywacé baterii przez okres diuzszy niz szes¢ miesiecy ze
wzgledu na konieczno$¢ ich ponownego natadowania.

1.

Przetgcz wytgcznik baterii (BB) do pozycji otwartej (WYL).
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Konserwacja Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

2. Zdemontuj ptyte z przodu modutu baterii.

4. Wykre¢ srube z uchwytu modutu baterii i podnie$ uchwyt.

5. Ostroznie wyciaggnij modut baterii z gniazda.

w7 7 ]

y -
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v
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6. Powtdrz dla wszystkich modutéw baterii w szeregu baterii. Jeden rzad to
jeden szereg baterii.

~

. Wepchnij moduty baterii do zasilacza UPS.

o

. Obniz uchwyty na modufach baterii i zamocuj je do potki za pomocg $rub.

©

. Podtgcz zaciski zasilania do przedniej czesci modutéw baterii.

10. Ponownie zamontuj ptyte do przedniej czesci modutu baterii.
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Konserwacja

11. Przetgcz wytacznik baterii (BB) do pozycji zamknietej (WL).
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Rozwigzywanie problemoéw Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Rozwigzywanie problemow

Wyswietlanie aktywnych alarmoéw

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Alarm(s) (Alarmy) >
Aktywne alarmy.

SCI‘éI’IEIeeIgﬁIC' Single mode
ﬂ Normal mode Login 80 A1 60
No. Level Event Location

2. Liste aktywnych alarméw mozna przeglgdac za pomocg strzatek.

Usun alarm

1. Wybierz opcje Control (Sterowanie) > Clear Alarm(s) (Usun alarmy), aby
wyczysci¢ liste alarméw.

Wyswietlanie historii zdarzen

1. Na ekranie gtéwnym wyswietlacza wybierz opcje Alarm(s) (Alarmy) >
Dziennik zdarzen.

Schneider Single mode
aEIectrlc
H Normal mode Login QO A1 60
Logs
No. Level Event Location Time
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Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych Rozwigzywanie probleméw

2. Liste zdarzeh mozna przeglagdac za pomoca strzatek.

Kalibracja wyswietlacza

1. Wybierz opcje Service (Serwis) > Display calibration (Kalibracja
wyswietlacza).

2. Dotknij krzyzykéw na wyswietlaczu, by ukonczy¢ kalibracje.

Diody LED statusu na interfejsie komunikacyjnym

Widok z przodu zasilacza UPS 60-80 kVA 400 V dla baterii wewnetrznych

g

[

Widok z tytu zasilacza UPS 60-100 kVA 400 V/50 kVA 208 V dla baterii
zewnetrznych

©®6
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Rozwigzywanie probleméw

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Widok z przodu zasilacza UPS 120-160 kVA 400 V/60-80 kVA 208 V dla baterii

zewnetrznych

Widok z przodu zasilacza UPS 200 kVA 400 V/100 kVA 208 V dla baterii

zewnetrznych
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LED Status Opis

A. Stan nieprawidtowy Czerwony (ciagty) Obecnos¢ alarmu krytycznego
Wit. Brak krytycznych alarméw

B. Alarm Zofhy (ciggly) Obecnos¢ alarmu ostrzegawczego
Wyt Brak alarméw ostrzegawczych

C. Stan normalny Zielony (ciggty) Stan normalny

Migajace zielone $wiatto

Samotestowanie w toku / zasilacz UPS jest nadrzedny

w pracy rownolegtej

Wyt

Zasilacz UPS jest wytgczony

990-5995D-025
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Rozwigzywanie problemoéw

Do baterii wewnetrznych i zewnetrznych

Diody LED statusu na bloku zasilania

\\)

>

a

{
/k, =
W= ¥

‘\\Wﬂ'\
1

\«@

55

g
J

/

2

1) MMJ
2

Samotestowanie w toku / falownik jest w trybie
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